
Мужчина средних лет не выглядел особенно счастливым. К этому времени он уже почти
потерял надежду, что кто-то сможет заплатить ту цену, которую он хотел.

Он поднял глаза и увидел, что перед ним молодая девушка. Очень молодая девушка, если
судить по ее росту и округлому подбородку. Его ожидания упали еще больше, когда он сказал:

- Цена - 500-летняя Ледяная Ганодерма, у вас она есть?

- Конечно, - Ши Ю быстро достала коробку из своего пространственного кольца, затем
преувеличенно посмотрела налево и посмотрела направо, прежде чем срочно сунуть ее в руки
мужчины, - Быстро, быстро, давайте товар, давайте сейчас же! Будет плохо, если отец
обнаружит меня здесь.

Мужчина разволновался, но все же сказал:

- Пожалуйста, подождите, я должен его проверить.

- Только побыстрее! – Ши Ю властно взмахнула рукой, стараясь не смотреть ему в лицо. Точно
так же поступила бы избалованная юная мисс, укравшая драгоценную Ледяную Ганодерму,
чтобы обменять ее на пригласительное письмо.

Через некоторое время мужчина, не говоря ни слова, передал ей приглашение. Было неясно,
что происходит у него в голове, но он также сунул ей в руки несколько других мелочей.

У Ши Ю не было намерения привлекать к себе больше внимания, поэтому она просто приняла
все, что она дал, и убежала, оставляя за собой цепочку сплетен о некой избалованной юной
мисс, у которой денег больше, чем ума, и которая сегодня утром пронеслась через их торговое
заведение.

Ши Ю выбежала из торгового центра, сворачивая налево, потом направо и ныряя в
неожиданные места, чтобы скрыться от глаз тех, кто мог ее преследовать. Пройдя через один
из тупиков, она сняла мантию и засунула ее в кольцо. Ее человеческая маска исчезла, и она
снова степенно прогуливалась по улицам, как обычная девушка.

Имея письмо-приглашение, она могла теперь посетить дворцовый банкет, чтобы осмотреться.
Причина, по которой Ши Ю хотела туда попасть, заключалась в том, чтобы попробовать
некоторые местные деликатесы этого мира. Как человек, полностью уверенный в своих
кулинарных навыках, она испытала свой первый удар по самооценке в поместье Линь, когда
отец Линь Фана попробовал ее жареное мясо и сказал, что оно уступает тому, что он ел в
Имперском городе.

Ей стало любопытно, что могут предложить лучшие из лучших поваров в имперском городе. В
оригинальном романе Линь Фан никогда не присоединялся к Обществу Божественной



Кулинарии, вместо этого он сам прорвался через подавление Неба и Земли и устремился в
Высшие Небеса.

Поскольку до дворцового банкета оставалось еще несколько дней, она использовала это время,
чтобы выбрать платье и необходимые аксессуары к нему. Ах, какая головная боль, что же ей
надеть, ах!

Наконец настал день банкета.

Чтобы войти в здание дворца, нужно было сначала подняться по лестнице пешком, все 999
ступеней. Все в Восточной Военной империи обладали некоторыми боевыми навыками, так что
это было для них пустяком.

Для банкета Ши Ю выбрала розовый жуцюнь [1] с тонким белым верхом из муслина. В лацканы
ее одежды были вшиты кусочки нефрита цвета бараньего жира. Ее длинная розовая юбка
выглядела свежей и красивой, очень подходящей для молодой девушки. Между складками
юбки виднелась вышивка темными нитями, которая раскрывалась только при ходьбе, придавая
ее свежему молодому виду более резкую и таинственную нотку.

Ее нынешнее тело было очень молодым, так что лучше было одеваться просто. Волосы она
собрала в простейший облачный пучок [2] и выбрала заколку для волос, украшенную пионом
из розового кварца. С легким макияжем, хотя ее красота не была  бы покорить народы или
опустошить города, ее можно было бы описать как элегантную и живую.

На самом деле, Ши Ю чувствовала, что она была довольно талантлива, когда дело касалось
переодевания.

Однако, прежде чем человек достигнет этих 999 ступеней, он должен пройти через несколько
уровней безопасности. Письмо Ши Ю оказалось подлинным, когда она проходила одну
проверку за другой. Наконец она оказалась у подножия этой удивительной лестницы. Она не
могла видеть вершину, так как та была покрыта облаками. Ступеньки были достаточно
широкими, чтобы несколько человек могли идти рядом, и маленькие группы людей
поднимались по лестнице грациозными шагами, как изящные дикие журавли.

Внезапно Ши Ю почувствовала себя очень одинокой. Это было то неповторимое одиночество,
которое чувствуешь в толпе. Множество людей проходило мимо нее, но она не знала никого из
них. Ее охватила тоска по дому, и она начала гадать, что случилось с людьми, которых она
оставила в городе Цин-Шань. Хорошо ли учатся Сяо Ци и Лао Эр в клане Линь? Хорошо ли
работает ресторан при Сяо Ву и Сяо Лю? Конечно, дедушка будет в порядке и присмотрит за
ними? В конце концов, он был бывшим ученым человеком.

 

 



 [1] Жуцюнь - одна из разновидностей ханьфу эпохи Тан, напоминает платья, хотя на самом
деле это короткая кофта с длинной юбкой поверх груди

[2] Мастер-класс по облачной булочке -
https://v.youku.com/v_show/id_XNDY0MTEyNjExMg==.html?spm=a2hbt.13141534.0.13141534

http://tl.rulate.ru/book/13864/1359211


